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Barweetaab Āyēēng' nyēbo
Yoowaana

Taayta
Siriintēēt, yēē /kikēēsirē āk wōlēē /kikēēsirēē:
(Kasee kāāboorunēēt Yoowaana nyēbo Taayta.)
Kiyēē mii āriit āk nyēē āmu: / Kēēsirchinē

barwaani biiko alak chēbo Kiriistō chēē
mēēnkētootiin kuuyu yēyiisyēē ꞉Yoowaana
ng'al chēē iyēēlootiin simēēboor kule ng'oo
꞉chooto. / Kikiikēēwusoot biikaab Kiriistō kut
kikiikuwunyaatee keey koorin yoo sooyē. /
Kēēkuurē kaniseet kule ‘Cheebyoosya nyēē
chamaat’, nto biiko chēbo kanisaanaa ku
‘lōkōkaab cheebyoosyaanaa’. Nto kaniseet
nyēē kisiriisyēē ꞉Yoowaana yooto ku nyēē /
kikēēkuurē kule ‘cheebkaamet’. ‑Mēēbooru
keey ꞉Yoowaana nkit nteenee kuurē keey kule
‘boontēēt’. Ikiimchinē ꞉Yoowaana biiko choo kāsē
ng'aleekyii kukoonyit kiruutyēētaab chamateet
kuu wōloo kiiboorunto ꞉Kiriistō ankwaamta nyoo
kiikukasaan kung'eetee / kākyoomchi lōkōōywēk
chēē kāroomēch. Ikomkoomu mbo subak bichoo
kule kuyēk toomōōn sukung'eet kōōkuykuuchiin
kāānēētiisyēētaab manta āk nyēbo lembech. Yoo
keechaayta ꞉chii kāānēētiisyō nyēbo lembech,
kaakukwaanee nkit kubo ng'aleechaa.

Kyoorōōr keey ꞉Yoowaana ānkumākyi biiko bērur
1 Anii nyoo boontēēt nyēē wōō. Āmiitē

āsiruung' cheebyoosya nyēē ikweyaat āk lōkōkuuk.
Āchāmook manta. Mēēbērē anii baateey ꞉nyēē
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āchāmook nteenee chāmook ꞉nkicheek biiko tukul
choo chāmē ng'ālyoontēētaabmanta

2 nyoo kiikēēnyōōru. +Mākiibuurtē
ng'ālyoontoonoo ākookoy.

3Mākōōbēruurēēch ꞉Baaba Yēyiin kuboonto keey
āk Lakwanyii Yēēsu Kiriistō. Makuriireeneech
+ānkumākēēnyōōru kaalyeet yoo kiibuurtooy cha-
mateet ākmanta.

Choomnyēēt
4 Ang'erechaat miisin, kuuyu kyaakas lōkōkuuk

alak kurubē ng'ālyoontēētaabmanta kuu yoo kim-
woowēēch ꞉Baaba.

5 Neennyi ii, cheebyoos, āmwoowuung' kule
ōchoomtōōsii. Mēēbērē mākuutyēēt nyēē lēēl
꞉ng'ālyoontoonoo, nteenee kimiitē ꞉mākuutyoonoo
kung'eetee kēny.

6 Chamateet ku yoo kēēyēyē kiyēē mwoowēēch
꞉Yēyiin. Kuu yoo kisimokas ām taay, kimwooy kule
māchē ōbuurē ām chamateet.

‑Mookany /kiiberbeeraak
7Miitē ꞉biich chēē chaang' chēē ibērbēēriisyootē.

Māchāmtooy ꞉bichu kule kichō ꞉Yēēsu kōōrēēt kuu
chii. Chii nyēē mwooyē kuu nyooto ku ng'wiin
ānkukwiilē *Kiriistō.

8 Ōriib keey sukung'eet ‑mōōboot kiyēē
kiikēēchoosyi, /sikēētuwēnook kuyitita.

9 Chii nyoo mārubē kāānēētēywēēkaab Kiriistō
ānkutāsyi cheechii, mābo ꞉nyoo Yēyiin. Nto nyoo
karub kāānēētēywēēkaab Kiriistō, kubo ꞉nyoo
Baaba āk Lakwanyii.
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10 Yoo kāchō ꞉chii ake tukul wōlēē ōmiitē
āmēēbērē kāyibwook kāānēētēywēēchu, mataach
꞉chii kuchō kanyii.

11 Nto chii ake tukul nyoo katorooch chiichoo,
mākunoomnyo ꞉tukwaay ām miyootyēēt nyēē
boonto ꞉chiichoo.

Kāā-āmiisēēt
12 Kātāāboontē ng'aleek chēē chaang' chēē

kātāāmāchē tāāsirwook, nteenee ‑māāmāchē
tāāyēyiisyēē kartaasiit āk kalaamuut.
Ābērē +māāruutoochook subokyaam ꞉tukul
lōkōōy kēēboontē keey sukung'eet kuyitita
꞉ng'erekweekyoo.

13 Isubooyook ꞉lōkōkaab chēēbkoomēt nyēē
kweyaat.

1:10 Room. 16:17 1:12 3Yoowa. 13-14
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